HÁZASSÁG HAZAI ANYAKÖNYVEZÉSE

Olaszországban kötött házasságának hazai anyakönyvezéséhez a következőket kérjük hivatalunkhoz személyes megjelenés alkalmával (mindkét fél) benyújtani: 
1. Eredeti olasz házassági anyakönyvi kivonatát nemzetközi nyomtatványon (Certificato di matrimonio su carta internazionale) (amelyről a Főkonzulátus hiteles fordítást készít) + 1 példányban fénymásolatot.
2. A mellékelt adatlapot kitöltve 2 példányban.
3. A mellékelt névválasztási nyilatkozatot 2 példányban csak a magyar állampolgár részéről kitöltve oly módon, hogy mindhárom kipontozott helyre ugyanazt (házasságkötés után viselni kívánt) 
a névválasztási formát írja be.
4.
Állampolgárságának igazolásához kérjük benyújtani érvényes magyar útlevelének vagy magyar személyi igazolványának érdemi oldalairól készült fénymásolatot 2 példányban, valamint olasz állampolgárságú házastárs részéről érvényes olasz útlevél, vagy személyi igazolvány másolatát 2 példányban. Amennyiben a házastárs nem olasz állampolgár, úgy érvényes útlevélének másolata szükséges 2 példányban.

A házassági anyakönyvi kivonat konzuli díja     

           40 € (negyven),
az olasz házassági anyakönyvi kivonat fordításának illetéke           35 € (harmincöt).
Fenti, összesen 75 € összeget szíveskedjenek készpénz formájában személyesen befizetni hivatalunknál (kérjük minden esetben a pontos összeget előkészíteni) illetőleg ennek hiányában postai utalvány, ún. "vaglia postale " útján is feladható az összeg a Főkonzulátus címére:
Consolato Generale di Ungheria

Via Fieno 3, 4. piano - 20123 MILANO

4. Kérjük, hogy a feladó saját nevére megcímzett, 5 € értékű postabélyegekkel (francobolli) ellátott válaszborítékot és a kitöltött ajánlott szelvényt is szíveskedjenek benyújtani, amennyiben az elkészült anyakönyvi kivonatot nem személyesen veszi át. 
5. A házasságkötés előtt elvált családi állapot esetén a magyar állampolgár részéről mellékelni szükséges azt a magyar házassági anyakönyvi kivonatot, amire a válás rá van vezetve (eredeti és fénymásolt példányban). 

A házasság utáni névváltoztatásnál kérjük vegye figyelembe az alábbiakat:
Amennyiben Olaszországban  kíván letelepedni, úgy azt tanácsoljuk, hogy az olasz törvények szerint a leánykori nevét tartsa meg, miután az olasz hatóságok nem ismerik el a házasság után felvett vezetéknevet, ezért minden egyes hivatalos eljárás során kötelezni fogják Önt, arra, hogy a Főkonzulátusunkról egy személyazonosító Konzuli Nyilatkozatot szerezzen be, amit  35 € konzuli illeték fejében tudunk kibocsátani.
ADATLAP

A külföldön megkötött házasság hazai anyakönyvezéséhez

Kérem ……………………………………….. és ………………………………….. külföldön történt házasságkötésének hazai anyakönyvezését.

A házasságkötés helye: ……………………………………………. (település, kerület, tartomány vagy kanton, tagállam, ország)
A házasságkötés ideje: ………………………………………………
A férj személyi adatai:
Házasságkötés előtt viselt előző házassági neve: ………………………………………………
Születési családi és utóneve: …………………………………………………………………..
Házassági neve*: ……………………………………………………….
Születési helye: ……………………………………………..………(település, kerület, ország)
Születési ideje: ………………………………………………….
Személyazonosító jele: ………………………………………….
Családi állapota házasságkötés előtt**: …………………………….
Lakóhelye külföldön: …………………………………………….
              Magyarországon: ………………………………………..
Apjának születési családi és utóneve: ………………………………………
Anyjának születési családi és utóneve: ……………………………………..
A feleség személyi adatai:
Házasságkötés előtt viselt, előző házassági neve: ………………………………………………
Születési családi és utóneve: ……………………………………………………………………
Házassági neve*: ………………………………………………………………………………..
Születési helye: ……………………………………………(település, kerület, tartomány, kanton, ország)
Születési ideje: ………………………………………………….
Személyazonosító jele: ………………………………………….
Családi állapota házasságkötés előtt**: …………………………….
Lakóhelye külföldön: …………………………………………….
              Magyarországon: ………………………………………..
Apjának születési családi és utóneve: ……………………………………..
Anyjának születési családi és utóneve: …………………………………….
A születendő gyermekek családi neve***: …………………………………………….
A férj ……………..………………….., a feleség …………….…………………. állampolgár.
A férj ……….…… állampolgárságát ……………….. számú …………………….-ig érvényes útlevéllel, személyazonosító igazolvánnyal, állampolgársági bizonyítvánnyal igazolta.****
A feleség ………………………. állampolgárságát ………………………….. számú …………………….-ig érvényes útlevéllel, személyazonosító igazolvánnyal, állampolgársági bizonyítvánnyal igazolta.****
* Amennyiben a külföldi okirat tartalmazza a felek házassági nevét, ezt kell az adatlapon feltüntetni. Egyéb esetben a magyar állampolgárságú fél a házasságkötés időpontjában hatályos Csjt. névviselési formái közül választhat.

** A „szabad” családi állapot kifejezés nem szerepeltethető. 

*** Csak akkor kell kitölteni, ha a házastársak különböző nevet viselnek a házasságban. A gyermek családi neve az apa vagy az anya, illetve mindkettőjük családi neve lehet, a szülők házassági névviselésétől függően. A gyermek családi nevében a szülőknek együtt kell megállapodni.

**** Ha a magyar állampolgárságú fél (felek) érvényes útlevéllel, személyazonosító igazolvánnyal, vagy állampolgársági bizonyítvánnyal nem rendelkezik, a magyar állampolgárság fennállásának igazolása céljából állampolgárság-vizsgálatra a Belügyminisztérium BÁH Állampolgársági Igazgatóságának kell megküldeni az iratokat a hazai anyakönyvezést megelőzően. A nem magyar állampolgárságú házastárs külföldi állampolgárságát is igazolni kell. (útlevelének, személyazonosító igazolványának fénymásolata, stb.)

 Mellékletek:
· a házassági anyakönyvi kivonat hiteles magyar fordítással ellátva 

      ………… születési anyakönyvi kivonat (fénymásolatban)

· nyilatkozat az állampolgárság megállapításához

…………. állampolgársági bizonyítvány (fénymásolatban)

…………. útlevél (fénymásolatban)

…………. személyazonosító igazolvány (fénymásolatban)

· családi állapot igazolás 

…………. személyes nyilatkozat

…………. jogerős bírói ítélet (fénymásolatban)

…………. halotti anyakönyvi kivonat (fénymásolatban)

· másik házastárs nyilatkozata a házassági névviselésre

· másik házastárs nyilatkozata a gyermek családi nevére

Kérem a házassági anyakönyvi kivonatot 
………………………………………………………………………………………………………… címre megküldeni.
Dátum: ……………………
P.H.


……………………………………
……………………………….

feleség
férj 
………………………………………
konzul
NYILATKOZAT
Alulírott (már házasság után választott név): _______________________________________,

születettem: ________________________________________________________________,

lakcímem (letelepedési hely): __________________________________________________.
Ezennel kijelentem, hogy házasságkötés után az alábbi formában kívánom viselni a nevemet:

(már házasságkötés után választott név): __________________________________________

Kelt:






            _______________________________________






           aláírás (már házasságkötés után választott név) 

Az ügyintézéshez időpont egyeztetés szükséges. Tel: 02/726009. Kérjük, hogy a benyújtandó dokumentumokat az ügyintéző előtt szíveskedjen aláírni. 


